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AnHoTanms. B nanHOi paboTe paccMaTpuBaeTcs A3bIK (OIBKIOPHBIX 3amuceit
CKBO3b MTPU3MY HOCHUTEIS ONPEICICHHOTO AUANIEeKTa KaJIMBIIIKOTO SI3bIKa. JlaneKTHbIH
JIEKCHUECKUH MIacT B si3bIke ckazuTensHUIp! T. C. TArnHOBOM OTIHYaeTCss HeOOMbIINM
TEeMaTHIECKHUM Pa3HOOOpa3neM, 4To CBUAETENBCTBYET O TOM, UTO 361K HH()OPMaHTa HE
HOCHT SIPKO BBIPa)KEHHOTO ANAJIEKTHOTO XapaKkTepa, Ho, TEM He MEHee, OHU yJacTBYIOT B
(hopMUpPOBaHNH SI3BIKOBO KapTUHBI MUpa 3THOCA. [lanbHeWnii aHaIHu3 ¢ TPUBJICYEHHEM
Oosee oOMIMPHOTO (HOIBKIOPHOTO MaTepHaia, 3alMCAHHOTO CPEeId Pa3HbIX CyOITHHU-
YECKUX TPYII KAIMBIIKOTO Hapoga, OTKPOET HOBBIE aCMIEKThI H3yUeHUS] 00beANHEHHI
JIOKAJIBHO OKPAIICHHON JIEKCHKH KaK ICTOYHUKA CBE/ICHUH O ()parMEeHTax peTHOHAIBEHON
S3BIKOBOM KapTHHBI MUpA.

KnrodeBble coBa: KanMBbIIKas CKa3ka, AWANEKT, 3aMHCH (ONBKIOPA, TTOJIEBbIE
3aMHCH, PeTHOHANbHAS S3BIKOBAst KAPTHHA MHPA.

Abstract: The paper examines the language of folklore records from the perspective
of a certain Kalmyk dialect speaker. Thematically, the dialectal lexical layer in the word-
stock of'the taleteller T.S. Tyaginova is not that diverse which testifies that the informant’s
language is not actually too dialectal by nature but still such lexis does influence the
formation of the linguistic world-image of the ethnos. Further analyses with evidence
from vast folklore materials recorded among the various Kalmyk sub-ethnic groups
shall reveal new aspects in the studies of clusters of local lexis as a source of data about
fragments of the regional linguistic view of the world.

Keywords: Kalmyk fairy tale, dialect, folklore records, field data, regional linguistic
view of the world.

120



Kanmpikuii s3p1K (oWpaT-KaaMBIIKUAN S3bIK) OAMH M3 TOCyaap-
CTBEHHBIX 5A3bIKOB PecnyOmmku Kammerkus. PacmipoctpanéH Takxke B
ActpaxaHnckoi, PocroBckoii obnactsix Poccun, B Kuprusuu (paiion
o3epa Uccoik-Kyinp); HeGomnbIme rpynsl HOCUTENEH KaaMBILIKOTO SI3bIKa
npoxuBaroT Takke B 3amagaoi Epone u CIIA (mrat Hero-/Ixepen,
Ounanensous). O0Iee YUCI0 TOBOPSIINX Ha KAIMBILKOM SI3bIKE TI0-
psanka 160 Teicsa genosek (2008, orenka), B Tom uucie B Poccnn 153,5
ThIcsid yenoBek (2002, mepenucs), B CILIA He Oomnee 3 ThICSY YeTOBEK.
KanMbILKuii 131K OTHOCUTCS K CEBEPHOM IPyIIIE MOHTOJIbCKUX S3bIKOB.
Nwmeer 3 roBopa — nepberckuii (13pO3TCKU), TOPTYTCKHIA 1 Oy3aBCKUN
(monckux kanmbikoB) [[TropGees 2016].

JlepOeTckuii TOBOp, HAPSIAY C TOPTYTCKUM W Oy3aBCKHUM, Ipe-
CTaBJISIET COBPEMEHHOE OBITOBaHME KaMBILKOTO si3bika [KoTBry 1929;
Yoymaes 2006 u nap.]. [lo muenuto akamemuka b. 5. Bragummupriosa,
XOUTYThI 3arnaiHoi MOHTOJINHY 110 A3bIKY PUHAJIEKAT K TOBOPY allTai-
CKHUX TOPTYTOB, a XOLIYThI C BoJirn — K roBopy acTpaxaHCKUX TOPIyTOB
[Bramumuprios 1929]. Kanveikue nccnenoBaren /. A. Iasmos [1968]
u A. III. KuuyukoB [1963] Takke cunuTagm, 9YTO SI3bIK XOIIYTOB MOYXHO
OTHECTHU K TOPI'YTCKOMY T'OBODY.

Jlexcuxomnor 2. Y. bapnaeB cuuTaeT, 4TO B KaIMBIIIKOM SI3BIKE CY-
LIECTBYET YEThIpE roBopa: AepOeTCKuii roBop (OaranepOeTcKuil, UKuaep-
OeTckuii 1 Oy3aBHHCKHIA [TOJITOBOPHI), TOPTYTCKUI FOBOP, OPEHOYPreKo-
ypajabCKUIl TOBOP M FTOBOP UCCHIK-KYJIBCKUX KalIMBIKOB [bapnaes 1985:
100]. B ocHOBY TUTEpaTypHOTO SI3bIKA KAJIMBIIKOTO HAPOIa ITOJI0KEHBI
NepOeTCKUI ¥ TOPTYTCKUI TOBOPHI, UMEIOIINE HECYILIECTBEHHBIE OTIH-
gus oT Oy3aBckoro [Omakaesa 2010: 380].

N3ydenne roBOpoB KaJIMBIIIKOTO $3bIKa HAYaTO HCCIEAOBAHUEM
H. Ounposa B Hauane XX B. [Ounpos 1910]. IIpu 3ToM HEJOCTATOUHO
BBISIBIICHBI PA3IIMYMS, XapaKTEPHBIE IJIS1 €T0 TEPPUTOPHUATEHO-SI3BIKOBBIX
Pa3HOBHUIHOCTEHN, O YEM YK€ HE pa3 oTMedanock. OnucaHbl HEKOTOpBIE
ux creunpuyuecKre 4epThl Ha Pa3sHbIX YPOBHSIX: (POHETUUECKOM, JIEK-
cudeckoM u rpammarnyeckoM [Koreuu 1929; Kuunkos 1963; I1aBios
1968; Tenumes 1976; Yoymaes 2006 u np.]. B pamkax co3ganus Ha-
[IUOHAIBHOT0 KOPITyca KaJIMBIIIKOTO S3bIKa OTIMCAHBI TOMETHI, KOTOPHIE
MO3BOJISIIOT pa3rpaHUYMBATL MaTe€pHal Il UCCIEAOBAaHHUA OOLIEro u
HMHAMBUAYaJIbHOI0, HOPMbI U peruoHanpHoro ysyca [Kykanosa, O4u-
poBa 2012].
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Cnenyer ormetuts cioBapb «Kalmiikisches Worterbuchy» I . Pam-
CTE/TA, SBJISIONINICS Ha IAHHBIA MOMEHT HarOoJIee MOJTHBIM COOpaHreM
KaJIMBIIIKON JHaEeKTHOW JIEKCHKH, TaK KaK MHOTHE JIEKCEMBI COTIPO-
BOXaaroTcsa nometamu /[, T, Tw, mepenamimuMu TPUHAIIC)KHOCTh
CJIOBa TOMY MJIM HHOMY TOBOPY KaJMBIIKOTO si3blka [Ramstedt 1976].
Huanexromornueckuii MmaTepuan Brirodaet 6omee 1 405 nexcuaeckux
SIMHUIL, U3 KOTOPBIX 540 cI0B MpUHAISKAT AepOSTCKOMY TOBOPY, 66
JIEKCUYECKUX CAUHUI] — TOPryTCKOMY roBopy [Aryinsesa 2015].

HccnenoBannio TEKCUKH KaJIMBILIKHX HAPOAHBIX CKa30K, €€ CUCTe-
MaTH3alMK 1 KIacCU(UKALNU TI0 JIGKCUKO-CEMaHTHYECKUM TPYTIIaM,
a Tak)Ke BBISBJICHUIO JHUAJICKTHBIX OCOOCHHOCTEH SI3bIKa KaJIMBIITKAX
CcKa30K, 3amucanHbIX I M. PaMcTenToM, B epHoOJI MX OBITOBAHHS B Ha-
Yajie MpoILIOTo Beka nocesimeHa padora T. B. Bypaesoii [2006].

B cratbe «/lnanexTHas eKCHKa B CKa3KaxX KaK OTpayKEHHE Perno-
HaJIbHOM A3BIKOBOM KapTUHBI MUPa» aBTOPAMHU MPOBEJICH KOMIUIEKCHBIN
aHaIIM3 psijia JISKCHYECKUX 00BheIMHEHUH JIOKAITFHO OKPAIICHHBIX CIIOB
B TeKCTax cka3ok B 3amucu . 1. Pamcrenta [basHoBa u np. 2015].

B nacTosmieit pabore HaMM IPEIPUHSATA MOMBITKA PACCMOTPEHUS
COBPEMEHHOT0 OBITOBAHHUS KAJIMBIIIKOTO S3bIKa CKBO3b MPU3MY (HOITb-
KJIOPHOHM Tpaauluy Ha maTepuaie 3anuceil ckazurenbHuisl T. C. Ts-
ruHoBOH (19.11.1930 1. p.). OHa c geTcTBa ycBauBajia OT poAUTeNeH u
JPYTUX 3HATOKOB (DOJILKIOPHYIO TpaauIuio KanMbikoB. Oten Taucun
CaxunoBabl — CsaxuinoB Tsara [Honasiposud (1892—-1942), TopryT, po-
JIoM 13 DpKeTeHeBcKkoro yiyca Mku-LloxypoBckoro aitmaka, cirymias cKa-
3UTeNeH U JKaHTap4YH, KOTOPBIX IPHUIIIAIIAIN COCTOATENbHbIE KalIMBIKH,
YCBOWJI YCTHYIO TPAJAMIIMIO HApO/1a, UCTIONIHSUIT TECHU 3110ca «Jxanrapy.
Mars ckazutensHuIlsl, baiipxa Tarunosa (1899—-1973), uckycHo urpaia
Ha ToMOpe, MCIIONTHSIA TPOTSHKHBIE IECHH, ObllIa 3HATOKOM HAPOIHOTO
YCTHO-TIOATUYECKOT0 TBOpUECTBa. MaTepuaioM Hcciae10BaHus OCITy-
JKHIITH 00pa3Iibl KAJIMBILIKOTO (DOJBKIIOpA U3 PeriepTyapa CKa3uTeIbHHIIBI
T. C. TsarunoBoii, omybaukoBaHHEIE B ceprur «COKPOBHINA TTPEIKOBY
(«OBKHpUH 300p»), KOTOPast 3HAKOMHT C YCTHOU TPaIUIHEH, OCBEIIAET
OTJENbHBIE BOMPOCHI ATHOrpaduu KaaMbIIKoro Hapoaa [2011].

Ha ¢onernueckoM ypoBHE muddepeHIraibHble YepThl TOBOPOB
CIICIYIONINE: HaTu9re B MepOeTCKOM TiacHBIX [o0], [e] mepen TyOHO-
ryOHBIMH COTJIACHBIMH, B TOpryTckoM — [y], [y] [KuuukoB 1963];
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YHOTpeOJICHNE Y3KOT0 Or'yOJIEHHOTO [y] BMECTO TOpryTckoro [u] [YOy-
waeB 2010]. B uccnenoBaHusix y4eHbIX OTMEUAETCS, YTO TJIACHBIN [9]
B KaJIMBILIKUX TOBOPAX SIBISICTCS HOBOH (POHEMOM, Tak Kak HH CTapo-
NHUCbMEHHBIM MOHTONBCKUN SI3BIK, HU CTApPONUCbMEHHBIM OMpPaTCKUI
SI3BIK HE UMEIOT CIIEIUANBHOIO 3HaKa Juist 3Toi (oHembl. Opdorpa-
(budecku TIacHBIN [0] HA «ICHOM IUCHME» IepeaBajcs yepe3 OyKBY
[a] B coueTaHnM BHYTPH CJIOBA CO 3HAKOM [1] B TTOCIICTYIOIINX CIOTaX:
Hanpumep, bari- — 6ap- (‘nepxars’) [Yoymaes 2010: 26]. Bunumo,
5TUM (aKTOM MOXKHO OOBSICHHTH YIOTpEOJIeHHE TIACHOTO [9] cKas3u-
tenpHUIEH T. C. TATHHOBON B CIOBaX UCTOPUUCCKU TTUCABIITNXCA C [a]
U TIOCIIEAYIOIUM 3BYKOM [1]: Hampumep, hoyHyax cpaBHUTE ¢ hayHbx
‘BBITH, BU3KATh” [KPC 1977: 157]; xonyukao cp. xanvyx ‘ObITH B OJMH3KAX
(mpyxecTBeHHBIX) oTHOWEHMIX ¢ keM-11.” [KPC 1977: 576]; aaama cp.
aanv ‘xanpu3’ [KPC 1977: 18]; xanch cp. xarbch ‘0007109Ka, KOXKHIIA,
koxypa’ [KPC 1977: 572]; xonoxn cp. xauax ‘kausats’ [KPC: 576];
dHbUKIO cp. anvx ‘3axxmypuBath’ [KPC 1977: 44]; apaxa cp. apaxa ‘paxy
(Mudunueckoe uynosuiie)’ [KPC 1977: 46]; xanvmeun cp. xarvme ‘Kani-
MbIk’ [KPC 1977: 572]; xomap cp. xamsap ‘penkuit’ [KPC 1977: 584];
anoma cp. anama ‘peaxuii’ [KPC 1977: 44]; anvxu cp. arvxu ‘MagoHp’
[KPC 1977: 39]; manao cp. manwvx ‘y3naBats’ [KPC 1977: 477].

Taroke uccnenoBarensiMu HaOMoaeTcst 00pazoBaHue [9] U3 cpeHe-
T'0 TJIACHOTO [3], HaTpuMep, meman — maman (‘Bepomton’), mexk — max
(‘xo3en’), cex- — cax- (‘OTKpBIBaTh’). BhIIeyKa3aHHbBIE (JOHETHUECKUE
0COOEHHOCTH TOPTYTCKOTO TOBOPA MOYKHO OTMETHUTH B SI3BIKE CKa3UTEINb-
Hutpl T. C. TAruHOBOM, TakKe BCTPEUYAIOTCS CIydau YINOTPeOJICHUs
IJ1aCHOTO [9] BMECTO CPEHErO IIaCHOTO [3]: mak, mamaH, CIK.

I'macHplii [9] cOOTBETCTBYET 3BYKY, 0003HAaUCHHOMY OyKBOW
[e] B «sicHOM mHCBME», Cp.: erken ‘mopor’, serikii ‘mpocwInatbes’,
nemtir ‘yKpeITHe  — COBPEMEHHOE HAIMCAHUE dPKH, cepX, Hemp. CTapo-
[MMChbMEHHAS IJIaCHAs [e] B KaJIMBIIKUX TOBOPaX COOTBETCTBYET 3BYKY,
KOTOPBIN HEPEKO OKA3hIBACTCS ITOJT BIUSHUEM ITOCIEAYIONINX TIAaCHBIX
u nepexoauT B [e], [y], [#] cTaponmucbMEHHOTO OHpPaTCKOTO S3bIKA (0.
ebiigen ‘crapuk’, ebiil ‘3uma’, esigei ‘BOMIIOK’; TOPT. 662H, Y6, UUIKD;
nep0. o62h, 661, uwka; 0y3. 26hH, 361, UwK2). YKa3aHHOE BIUSHHE I10-
CJIeIYIOLIUX TTIACHBIX Ha riacHbli [9] B si3bike T. C. TsrunoBoit MosxHO
MIPOCIICIUTH Ha CIEAYIOIMIEM IIPUMEPE: 6HOP CP. IHOP ‘CETOIHS, CTapo-
MMUCbMEHHBIN oiipaTckuil ene 6dor.
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Jlekcuueckre 0cOOEHHOCTH TOPTYTCKOTO TOBOPA SIBIISIFOTCS TOBOJIb-
HO 3HAYUTEIHHBIMU. W3 JTEKCHUECKNX TUATEKTU3MOB, BCTPEUAIOIITIXCS
B SI3BIKE CKA3UTEJIbHUIBI, MOXKHO OTMETUTH CIIEIYIOIUE: 6aag ‘MaTh’,
baaoica ‘orer’, anx ‘Kakou’, 210 ‘Tne’, andapan ‘Kyna' u jp.

Cpeny npuBeICHHBIX PUMEPOB CIIeyeT OTMETHTH JIEKCeMy Haas,
KOTOpasi B TOPryTCKOM T'OBOpe UMeeT 3HaueHue 1) mama; 2) ters (1o
OTIIOBCKOM JIWHUM ), @ B IEPOCTCKOM — ‘OTEIl, TTara’, ¥ JeKCceMy baaoica,
MMEIOIIYyF0 3HaueHus 1) oterr; 2) asins; 3) crapmuii Opar [KPC 1977: 71].

[Tpu 00pazoBaHUM MHOXXECTBEHHOTO YHCJIAa C OCHOBAMH Ha TIiac-
HBIH 3ByK Hanbousee ynorpedureseH apdukc -¢ B TOPryTckoMm roBope,
KOTOPBIH HEPEAKO 3aMEHSET -0 MepOeTCKoro M 0y3aBCKOT'O TOBOPOB.
Hamu otmeueHs! cienyroliue ciiydan ynorpednenus addukca -¢ MHO-
JKECTBEHHOTO UnCIa: YHAC, JMMC.

CucreMa CKIIOHEHHsI TOBOPOB KaJMBIIKOTO SI3bIKa, B OTIMYUE OT
JUTEPATYPHOT'O KaJIMBIIIKOTO, UMEET CBOU 0COOEHHOCTH. AQ(HUKCHI
POAMTENHFHOTO MajIeya 3aBUCAT OT KOHEYHOTO 3BYKa OCHOBBI Ml CHHT'aPMO-
HUYECKOU psitHOCTH. A UK -2 OoJiee CBOHCTBEH 1epOeTCKOMY TOBOPY,
addukce -au (-an) — Topryrckomy. [locnennmnii adhuxc ynorpednsiercs
CO CIIOBaMM, OKaHYHMBAIOIIMMHUCS Ha KPATKHii (HEsCHBIN ) TJIACHBIH U CO-
TJIACHBIN, KpoMe -H. B paccmaTpuBaeMoM MaTepualie HAaMH OTMEYeHa
(hopMma poauTeabHOrO najaexka ¢ apurcom -an (-on). Hanpumep, capan
‘Mecsma’, baoman ‘bamMmbl’, eenmon ‘CeTH’, KypHaH ‘XOpbKa’', 3axaH
‘BOPOTHHKA , 9yK2 ‘OTHA’, YOIH ‘TIOITyHS .

Ha ceronmusiiamii 1eHb B TOPTYTCKOM AUATIEKTE KaJIMBIIIKOTO SI3bIKA
MOKHO OTMETHTB COXpaHeHue (POpMEI Ode ‘BBepX, K’ HAIIPaBUTEIHHOTO
majeka CTapoIMMCbMEHHOTO OMpAaTCKOro si3bIka B BUae addurca -ao
(-20), cp. iila dde (x rope) — yyaaowi, gere dde (k 1oMy) — eapade
[Yoymaes 2010: 17]. Ha maTepuane GhoIbKIOPHBIX MPOU3BEACHUN 13
penepryapa T. C. TsaruHoBol HamMu TaKke 3aUKCUPOBaHA YKa3aHHAS
(hopMa HampaBUTENHLHOTO MAEKA — 2epadaH ‘K CBOEMY JOMY .

doHeTHYeCKHE U TpPAaMMATHYECKHE OCOOCHHOCTH TOPTYTCKOTO
roBopa, oTpaxkeHHble B si3plke T. C. TATrMHOBOM, yKa3bIBalOT Ha Tep-
PUTOPHAITLHYIO OTHECEHHOCTh AMAICKTHOW JIeKCHKH. JIOKaNbHO OKpa-
IICHHBIE JIEKCEMBI C JIOCTATOYHOM CTEIIEHBIO JJOCTOBEPHOCTH BBISBIISIOT
pa3MYHbIe CETMEHTHI IUCTBUTENIHHOCTH.

OCHOBHOM MJ1aCT JIOKaJIbHO OKPAIIEHHOH JIEKCUKH, HCIIOJIb30BAHHON
UH(POPMaHTOM, 00pa3yeT JBE OCHOBHBIE JIEKCUKO-TEMaTHIECKUE TPYIIITHI
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(manee — JITT): «IIpupoga» u «Henosek». Pacnpenenenue gekceM 1o
HUM HE SIBJIIETCS PaBHOMEPHbIM. CUCTeMaTU3alus JAaHHOW JIEKCUKU
BO MHOTOM OTIpe/ieJieHa 0COOCHHOCTSIMU CETMEHTAllUN BHES3BIKOBOMN
JEHCTBUTEIHHOCTH, a TAK)KE CBOSOOPa3HeM KOHKPETHO-4yBCTBEHHOTO
o0pasa-TipeICTaBICHNs, CBA3aHHOTO B CO3HAHUH JTHAIEKTOHOCHUTENEH
C peanusMy TEPPUTOPUI, HA KOTOPBIX KOUEBAIN MPEIKN KaIMBIKOB —
oWpaThl, HAaUE 3a1aTHbIe MOHTOJIBL, M3/peBie oOuTaBmue B JKkyHrapun
U 3amaHbIX 00sacTax MoOHronuu.

JlokanpHO OKpaIIeHHbBIE TCKCHICCKUE SAMHUIIBI HICOTPaPUICCKOM
rpynnsl «IIpuponay, U3BJIeUEHHBIE U3 TEKCTOB, COCTABIIIOLIUX PENEPTY-
ap CKa3UTEJILHULIBL, IOKPBIBAIOT 001aCTh )KMBOTHOT'O MUPA. « KMBOTHBII
MHUP» COCTABJISIOT JEKCUKO-ceMaHTHueckue rpynmnsl (nanee — JICD):

* CIITHLBD, IACTH TEJIa NTUI: 6oeuyoa ‘BOPOOBINIEK’ Cp. ¢ 00LIepu-
HATBIM Ooeutypha Bopobeii [KPC 1977: 103]; xyma ‘Kpbu1o’ Cp. C dcusp
[KpaTkwii pyccko-KaaMBIIKHHA ciioBapb 1969: 226].

* «IUKUE KUBOTHBICY: 6abyxa ‘NeTydas MbIb’ cp. basyxa [KPC 1977:
73].

JlhaneKkTHble JEKCUYEeCKUe €AUHULBI 10 Teme «YeoBek», mpea-
CTaBJIEHHBIE B PACCMOTPEHHBIX 00pa3iax (hoibKIIopa, XapaKkTepru3yoT
YeJIoBeKa C TOYKH 3PEHHS POJICTBEHHBIX OTHOIICHWH (Yale KIacCH-
¢unmpyromas jJekcuka), 310poBbs — He3nopoBbs. B JITI «Uenosex»
BbIeNIsIeTCs] MUKporpymna «CeMelHble OTHOWIEGHUS»: Oaag ‘MaTh’,
baasica ‘orenr’.

TekcThl U3 penepryapa CKa3uTEIbHUIIBI COEPKAT IUIACT AUATICKT-
HOM JIEKCUKH MEIMLIMHCKON TEMaTUKH, OTHOCSILENCSI K HANMEHOBAHUSIM
0oIbHBIX, HOMHHaIWK OoneszHel. JJannyto JICT coctaBnstoT ciiemyronme
JIEKCEMBI:

* «Oome3HM»: Xx00xp cem ‘ocma’ cp. yeye eem, yooxp 2em [KPKC 1969:
331],
unxcpH wapx ‘Berpsnas ocna’ cp. yahan anxy [KPKC 1969: 71];
Kuuie ‘KpacHyxa’ cp. mophu kuune ‘a) xops, 0) kpacayxa’ [KPC 1977:
298], xanyn depoe ‘Tud’ cp. kuxge 1) smmmemusi, 3apa3Hast 00JIe3Hb, 2)
g [KPC 1977: 298] u kepmema xanyn cem ‘cpmuoii Tud’ [KPC 1977:
319];

Xa71b08pma 2em, My eem ‘3apaszHasi 00Je3Hb’ Cp. Kuce 1) ammaeMus, 3a-
pasznas 6one3ns [KPC 1977: 298] u xarvospma cem [KPKC 1969: 171]
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* «Ha3BaHHS OOJBHBIX JIFOJICH»: eemap cemHCH ‘O0JIE3HBIO 3a00JICBIINI’,
2cemma ‘OONBHOM .

JnaneKTHBIM TeKCUYECKUHN IJIACT B I3bIKe cKazuTebHUIE T. C. TH-
TUHOBOM OTJIMYaeTcs HeOOIBITUM TeMaTHYECKHM Pa3Hoo0pa3neM, 4To
CBUJICTEIBCTBYET O TOM, YTO SI3bIK MH(OPMaHTa HE HOCUT SIPKO BBIpa-
’KEHHOTO TUAJICKTHOTO XapaKTepa, HO, TeM HE MEHEe, OHU YYaCTBYIOT B
(hopMHEpOBAHUH S3BIKOBOM KapTHHBI MUpa 3THOCA. JampHeHmii anamms
C IpHBIIEYCHUEM OoJiee OOMMPHOTO POIHKIOPHOTO MaTepuaa, 3amm-
CaHHOT'O CPEJIM Pa3HBIX CyOAITHUYECKHUX TPYII KAJIMBIIIKOTO HApOJa,
OTKPOCT HOBBIC ACTICKTHI U3YUCHU A O6B€HHH€HHﬁ JIOKaJIbHO OKpalICH-
HOM JICKCHKHM KaK MCTOYHWKA CBEICHUHN O parMeHTax permoHaIbHOU
SI3BIKOBOU KapTHUHBI MHPA.
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